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B cTaThe mpemiaraeTcs MCI0Jb30BaTh METOIbI aBTOMATHUECKOI 06pabOTKM TEKCTOB /ISt ITPOBEIeHMUS
COTIOCTAaBUTEILHOTO aHa/IM3a OPUTMHAJIOB XYI0KECTBEHHbBIX IIPOU3BEIEHMIT U UX TIEPEBOMIOB C 1eJIbI0
BbISIBJIEHMST KO3(PUIMeHTa JIeKCMUeCKOro pasHooOpasus. YcTaHOBIeHO, uTo mbeca A. I1. YexoBa
«BUIITHEBBIN Cal» U PSII €r0 PacCKa30B JIEKCMUECKHM BapMaTUBHEE UX aHIJIOS3bIYHBIX BepCHii IepeBoa.
BrisicHuiocs, uto B nibece A. I1. UexoBa «BUIIHEBBIN caf», B OTJIMYME OT PacCKa30B, IJIarojibHas JeK-
CHUKa YIOTpeO6sIIeTcs yale ApyruxX 3HaMeHaTeIbHbIX YacTeil peun. [IpeApuHSITA MTOMbITKA ITPEACTaB-
JIEHUS 3aBUCUMOCTU KO3 PUIIMEeHTa TeKCMUECKOro pasHoo6pasus OT 06beMa TeKCTa B BUE TMHEeTHOI
perpeccuu.

KiioueBble CjIOBa: 1eMMaTU3anus, JyacTepe4yHas pa3MeTKad, aBTOMaTU4YeCKast O6p360TKa TEeKCTOB.

C mosiBileHMeM MHTepHeTa M KOMITbIOTEPHBIX IMPOrpaMM CTaj0 BO3MOXXHBIM ITpOBeleHMe
aHa/I13a MepeBOIOB C TOUKM 3peHMS UX O6IM30CTU K OPUTMHATY METOJIaMM aBTOMAaTHUUeCKO
00pabOTKM TEKCTOB, KOTOPbI€ OTHOCSITCSI K 00/1aCTY KOMITbIOTEPHO JTMHIBUCTUKYU. AHAINU3
TEeKCTOB MTPOBOAUTCS Ha JIEKCUKO-MOP(OJIOrMYeckOM YPOBHE C MOMOILbI0 METOLO0B JieMMa-
TU3ALMM U YaCTePeuHOi pa3sMeTKM C 1e/Iblo TOMyYeHUsI JIeMM 3aJaHHbIX CI0BOOOPM U UX
rpaMMaTUUecKux Tpu3HakKoB. o meMmmartu3anmeii moapasymMeBaeTcsl rmpoiecc o6pa3osa-
HUSI TIepBOHAYAIbHO (hOpPMbI C/I0Ba (JieMMbI) [jis cioBodopM TekcTa. Hampumep, dopmbl
[JIaroJIOB go, goes, went, gone, going CBOIATCS K OOHOI JleMMe go.MeTop, JieMMaTu3anumn
yIpouiaeT JaabHelIyo paboTy uccaenoBaTesi, MOCKOIbKY OH TTO3BOJISIeT BBISIBUTH BCe ac-
couanuu ¢ uccienyeMbiM ¢jioBoMm [1, c. 1131], T.e. Bce cioBOQOPMBI OJHOI KOHKPETHOI
JIeMMbI, YTO OCOOEHHO aKTyaabHO JIJIs1 (DJIEKTUBHBIX SI3bIKOB, K KOTOPBHIM OTHOCSITCSI PYCCKUIA
M aHTJIMIICKMI SI3bIKY. YacTepeuyHasi pa3MeTKa pacCMaTpUBaeTCs Kak 60Jiee TPyA0eMKMii ITpo-
1[ecc, B KOTOPOM KaXKI 0¥l JIeKCUUYeCKol euHNIIe TPUITUCHIBAIOTCS Olpeie/ieHHble rpaMMa-
TUYECKMe XapaKTepUCTUKM, BKIIOYAsl YacTh peun, JeMMy ¥ Habop rpaMmmeM (TpamMMaTiuye-
CKMX KaTeropwuit). JleMmaTusauust 1 yacTepevHasi pa3MeTKa IIMPOKO MPUMEHSIIOTCS TP CO-
CTaBJIEeHMM KOPITYCOB TEKCTOB, C ITOMOIIbI0 KOTOPbIX MOKHO ITPOBECTU CTATUCTUYECKUIL aHa-
JIU3 XYOOKeCTBEHHBIX TTPOU3BEIEHNIT U BBISIBUTD UX JIMHTBUCTUYECKME 0COOeHHOCTH. Bosee
TOTO, KOPIyca TeKCTOB, B UaCTHOCTM IapasiiesibHble KOPITyca, MOTYT OBITh MCIIOIb30BaHbI
pu 00yueHnH, K IpUMepy, HeIMPOHHO ceTy, KOTopasi aHaIM3UPYyeT Mmapaie/ibHbie KopIryca
C LIeJIbI0 OGHApYKeHUs B HUX OIpefelieHHbIX 3aKOHOMepHocTei [2, ¢. 500].
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B pamMkax gaHHO CTaThbu MIPOBOAUTCS COTTOCTABUTENIbHBIN aHAN3 XYIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB
MeToAaMM JieMMaTu3alluM ¥ 4YacTepeuHol pasMeTku B mporpammax MyStem, AntConc,
TagAnt. ITepBas nporpamma, pazpaboTaHHasi KoMmnaHuei «SIHAeKC», ocyliecTBseT Mopdo-
JIOTMYECKMiT pa3bop pycckux ¢yioB [3]. [IBe ApyTMe MporpaMMbl SIBJISTIOTCS aBTOPCKOIi paspa-
60TKOI1 rpodeccopa yHuBepcutera Bacsga 3. JloypeHca, rae AntConc — 3To My/IbTUILIATHOP-
MEHHbBI/I MHCTPYMEHT [Jisi TpOBeJleHUs] KOPITYCHBIX JIMHTBUCTUYECKUX WCCAeTOBAHMIA,
TagAnt — 5TO MHOTOSI3bIUHBIV CEIMEeHTHBbIN Terrep yacteii peuu [4]. MaTepuanom ucciaenoBa-
Hus nocryskmim nibeca A. I1. YUexoBa «BuiiHeBslit cag» (1904) [5] u gBa ee nepeBoja Ha aH-
TJIMIACKWIA SI3BIK, OCYIIleCTBJIEHHbIe OpuTaHcKoi nepeBomuniieii K. lapHert (1911) [6] v rpym-
T0Vi aMmepUKaHCKMX nepeBogumkoB P. Henbconom, P. TInuBepom u JI. BonoxoHckoii (2015) [7],
a Takke psif paccka3os A. I1. YUexosa [5] ¥ X mepeBo/ibl Ha aHTJIUIACKUIA SI3bIK, OCYIIECTBJIeH-
Hble K. I'apnerr [8], P. [luBepom u JI. BonoxoHckovi [9].CieimanbHO BbIAeIeHbl TPU pacckasa
A. TI. YexoBa «CkyuHast ucrtopus», «Ilajata N26», «<B oBpare», repeBoj, KOTOPbIX ObIJI OCY-
uiectsieH K. l'apnert, P. [luBepom u JI. BonoxoHckoii. Paccka3sbl «CKyyHast uCTopusi», «Ila-
nata N26», «B oBpare» BbIOpaHbl [/ aHaIM3a B CBSI3U C TEM, UTO 110 06IeMY KOJIMYeCTBY JIeK-
CUYeCKUX eIVHUI] 3TU pacckasbl MPUMMEPHO COOTBETCTBYIOT 00beMy mbechl A. II. YexoBa
«BUIIIHEBBIN cagy», YTO 00ecIeuMBaeT HATJISIIHOCTDb rpaduKa JuHeiiHoi perpeccum. OcTasb-
Hble IBAJIIIaTh CEMb PACCKa30B BbIOpPaHbI METOAOM CIy4YaifHOM BbIOOpPKM. Ha repBom sTarie
UCCIeTOBaHMS K OPUTMHA/IAM U TIepeBOiaM ITPUMEeHSIeTCS MeTO/ 1, IeMMaTHU3aly B Mporpam-
max MyStem (msis opurunanos) u AntConc (a1 repeBonos). Ha BTopom sTamne 3 crimcka
JIeMM ITOCPeACTBOM COOCTBEHHOPYUHO COCTABJIEHHOTO CITMCKA CTOT-CI0B UCK/TIOYAIOTCS CITy-
>keOHbIe YaCTy peuy ¥ HeKOTOopble MMeHa cOOCTBeHHble. Ha TpeTbeM 3Tarie K MoJydyeHHbIM
JeMMaM MPUMeHSIeTCSI MEeTOH, YaCTePeUHOl pa3sMeTKU, B pe3y/ibTaTe KOTOPOro K JieMMam
MIPUCOEIVHSIOTCSI COOTBETCTBYIONIME YaCTU peuy ¥ Habop rpaMMeM B ImporpammMax MyStem
(nyst opurmuHanioB) 1 TagAnt (s riepeBogoB). Ilociie moc/ien0BaTeIbHOTO BHIOTHEHUS Me-
TOMOB JIeMMAaTHU3alMM U YacTepeuHol pasMeTKM IOydaeTcs TOTOBbII YaCTOTHBIN CIIMCOK

JeMM, pa3buThIit Ha 3HAMeHaTeIbHbIe YacTy peun.

Kak npaBmiio, OCHOBHOJ 11e/1b}0 CONIOCTaBUTEIbHOIO MCCIeL0BAHMS SI3bIKOB SIBJISIETCS «yCTa-
HOBJIEHME OOILero ¥ pa3aMyHOTO B SI3bIKaX CPaBHEHMSI, B TO BpeMsI KaK JajibHSIs (CTpaTeru-
yeckasl) LieJib COCTOUT B BBISIBJIEHUM SI3BIKOBBIX YHUBepcanuii» [10, c. 441]. Kak 3ameuaer
H. I1. ITewmkoBa: «CyljecTByeT MHeHMe, YTO IIPEMMYIeCTBOM KOJIMYeCTBEHHbIX METO/IOB SIB-
JISIIOTCSI, TIpeXe BCero, X HaJlesKHOCTb U TIOCTOBEPHOCTb, CTIOCOOGCTBYIONME 0O0BEKTUBHO-
ctu» [11, ¢. 317]. U, neiicTBUTE/IbHO, ITIOTYYEeHHbI YaCTOTHBI CIIMCOK II03BOJISIeT IIpefBapu-
TeJIbHO COIIOCTAaBUTD ¥ OLLeHUTb YaCTOTHOCTD JIEMM OpUTMHAJIA U IIepeBOIOB, YTO IIOMOraeT
3aMeTUThb KaK JIeKCMYecKue, TakK U rpamMMaTUyecKue OTIVNUYUTEeIbHble YyepThbl TeKCTOB. B
Tabs1. 1 mpefcTaBieHO cpaBHEHMe KOIMUeCTBeHHO COCTaBIISIIONel 3HaMeHaTe/IbHbIX YacTei
peuyt OpUTMHAJIOB U IBYX Bepcuii repeBonoB mbeckl A. I1. UexoBa «BuUliHeBbIN caZ» U €ro pac-
cka30B «CKy4yHas uctopus», «Ilanara N26», «<B oBpare».
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Tab6nuia 1. KoayuecTBeHHAsI COCTABIISIONIAS YaCTEl peun
OpUTMHAJIOB TeKCTOB A. 1. UexoBa 1 X aHIVIOSI3bIYHBIX IIEPEBOJIOB

TexcThl A% N ADV A Hroro
A.TI. YexoB

BumrHeBbIi1 caj 2535 2262 764 661 6222
CkyyHasi ucTopusi 3086 3736 1015 1310 9147
[TanaTta N26 2851 3521 853 1221 8446
B oBpare 2316 2526 637 717 6196
K. TapuetrT

The Cherry Orchard 4280 2492 696 820 8288
Dreary Story 5076 4162 848 1417 11503
Ward N26 4256 3752 732 1152 9892
In the Ravine 3515 2829 601 897 7842
*P. HenbcoH, P. IIuBep u JI. BosmoxoHcKast

P. ITusep u JI. BomoxoHckas

The Cherry Orchard* 3970 2426 675 820 7891
Boring Story 4485 3890 831 1372 10578
Ward no.6 3834 3746 772 1148 9500
In the Ravine 3160 2778 556 869 7363

Kak MOXXHO 3aMeTUTb, B OpUTMHAJIe MbeChbl «BUIITHEBBIN caa» riaarojibHas jekcuka (V) ymo-
TpebisieTcs vaiie cyuecTBuTenbHbIX (N), a Hapeuns (ADV) — vaiiie mpuiaraTeabHbIX (A), B TO
BpeMsI Kak B Tpex pacckasax A. 1. YexoBa Hab0maeTCsl MHASI TEHIEHIUS — CYIeCTBUTENb-
Hble YIOTPeOJISIIOTCS Yallle T1aro/ios, a IpuiarateabHble— yaile Hapeunii. B 06oux aHrio-
s13pIUHBIX Bepcusix mbeca “TheCherryOrchard” comepskuT 60Jibliie I71aroJioB, YeM CYIeCTBMU-
TeJbHBbIX, M OOJbllle puiaraTeabHbIX, YeM Hapeuwuii, TOrAa Kak B MepeBOAHBIX paccKkaszax
yaiiie yrmoTpeOJsi0TCs I71arojibl, 3aTeM CJIe[IyI0T CyllleCTBUTe/IbHbIe, TpUIaraTe/ibHble U Hape-
yys. OTAMYMS B YaCTOTHOCTM YIIOTPeOIeHMsT TeX WIM MHbIX 3HAMEHATeIbHBIX YacTelt peun
HaTaJIKMBaeT Ha MpeAIIooKeHNe, uyTo B rbece A. I1. YexoBa I/1arosbl UTPalOT 0COOEHHO BasK-
HYIO POJib, B OTJIMUME OT €r0 Paccka3oB. BeposSITHO, 3TO CBSI3aHO C 0COOEHHOCTHIO CTPYKTYPbI
IpaMaTypruuyeckoro npousBeseHus, B KOTOPOM LIeHTPa/IbHOe I10JIOKeHMe 3aHMMAIOT Iua-
JIOT'M, MOHOJIOTY ¥ peMapKMu (CIieliiajabHble yKa3aTean). B mociegHmux 3a4acTyro Ipy oMo
[JIar0JI0B OIMCHIBAeTCS L eiCTBMe IepcoHaxa. Takke, CpaBHMBASI OPUTMHAJIBI U ITepeBObI
nbechl «BUIIHEBBIN caf» U TpeX paccKa3oB, MOXHO 3aMeTUThb, YTO B OPUTMHAIAX MPUCYT-
CTBYeT MeHbllle 3HaMeHaTe/IbHbIX YacCTell peuy, yeM B BepCusix NepeBoja, Mpuyem Cylle-



Joxmaner bamkupckoro yausepcutera. 2023. Tom 8. No2 62

CTBEHHOE KOJIMUEeCTBEHHOE PACXOKIeHe MOKHO HabJIl01aTh Ha IIpUMepe YaCTOTHOCTH IJIa-
roJIOB, KOTOpbIe yaille BcTpeuvatorcs: y K. 'apHeTT, 3aTeM y IpynIibl aMepUKaHCKUX TTepeBo/ -
YMKOB U TOJBKO IMOTOM y A. I1. YexoBa. BbicOKass YaCTOTHOCTh YIIOTpPeOIeHMs] aHIJIMIACKIX
IJIaroJI0OB MOXKET ObITh CBSI3aHA C 0COOEHHOCTHIO CTPOST AHTJIMIACKOTO SI3bIKAa, B KOTOPOM [IJIS
BbIPaXXEHMSI HEKOTOPbIX KOMIUIEKCHBIX FPAMMAaTUYECKUX KaTErOpuii UCIIOAb3YIOTCS BCIIOMO-
raTejbHbI€ I1aroybl beu have. B opuruHase rmbecsl I71aroj 6576 ynorpebssercst 120 pas, riia-
TOJ1 ZMeTh — 4 pa3a, TorAa Kak B OpUTAaHCKOM TEKCTe UX SKBUBAJIEHThI BCTpeuatoTcst 928 1 278
pa3 COOTBETCTBEHHO, a B aMepuKaHCKoM — 841 u 233 pasa. Hanipumep: Jymreukamos npue-
xazna [5]! My little darling has come back [6]! My darling has come[7]’Kpome TOrO, BbICOKasI
YaCTOTHOCTD IJIaroyioB he u have MOKeT ObITh 0ObsICHEHA TeM (aKTOM, UTO JaHHbIE TJIaroJIbl
HepeJKo YIOTPeO/SIOTCS B KavyecTBe TIJIaroyia CBSI3KM COCTaBHOTO MMEHHOTO CKa3yeMmoro,
Hanpumep: OHa xopomias, J06pas, c1aBHas... [5].She is good, and kind, and nice... [6]. She’s
good, kind, nice... [7]. Taxke BCTpevarOTCs CJTyyau, KOTAA I71aroi Aave CTonb3yeTcs: B TEKCTe
B KauecTBe MOJIa/IbHbIX IJIaT0JIOB have towv have got to, Hatipumep: MHe ceridac ... B XappbKoB
exarb[5]. I have to set off for Harkov... [6]. I've got to leave for Kharkov... [7]. CToUT oTMe-
TUTh, YTO B OPMUTAHCKOM IIepeBO/Ie BCIIOMOraTe/IbHbIe IJIaroyibl be u have yroTpeosiioTcs
yalle, YeM B aMepUKaHCKOM IepeBoie, UTO MOKeT ObITh CBSI3aHO C TeM, UTO «aMepUuKaH-
CKMe TepeBOAUMKHM Yallle CKIOHSIOTCS K MCOb30BAHMIO TIPOCTHIX TpPaMMaTUUeCKUX KOH-
cTpykumit» [12, c. 127]. IlepeBogumnKam Ba>kHO «ONMMPATHCI HA WIMPOKUIT KPyro30p, XOpo-
Iee 3HaHME XYOOXKECTBEHHBIX TEKCTOB, MPUHAJIEXAIIMX JAHHOMY aBTOPY», UTOOBI U3-
6paTh BepHYIO CTpaTeruio rmepesoaa [13, c. 428]. Takum 06pasom, pycCKuit 1 aHTIUIACKUIA
SI3BIKM MMEIOT «pa3Hble CTPYKTYpPHBIE CITOCOObI CJIOBOOOPA30BaHMS U MHbIe YCTAHOBKM B

aCreKTe CUHTAaKCUUYeCKUX CBsI3elt U nopsaka cjioB» [14, c. 779].

Ype3BbIUaifHO BaKHO TaKKe OMPEIeIUTDb CTEIIeHb JJEKCMUECKOro pa3Ho0Opasust OpUrmHaia u
ero mepeBofoB. TeMa JIeKCMUYECKOTO pa3HOOOpasusi NIMPOKO paccMaTpuBaeTcsl B paboTax
JI. JI. Toncangec, JI. b. T'oHncansec, [I. 'pusa, ®. M. Makkaptu, C. [Ixxapsuca, /1. M. By3amku u
B. K. JlanunkoBa[15-18]. Onpenenenne KoapduimeHTa ieKCUMUeCKOTo pa3HooOpasus Heoob-
XOMMO, UTOOBIBBIIBUTb«CTEINIeHb OOraTcTBa CJOBaps aBTOpa M €ro BapMaTUBHOCTU»
[19, c. 37]. CornacHo uccnenosarensm JI. JI. Toncansec u JI. b. T'oHcanBec, cTerneHs Jekcuye-

CKOro p83H006pa3I/I$[ MOXHO ITIOCUUTATD I1O Q)OpMYJIe
n
k =100 * I

rae /N — o6Iee KOJIMYeCTBO BCEX CJIOBOYIOTPEDIeHNI KOPITyCa, 71 — KOJIMUECTBO YHUKAIbHBIX
CJIOB B KopItyce (T.e. TaKMX CJIOB, TTOBTOPbI KOTOPBIX HE YUUTBHIBAIOTCS), kK — KO3pbuimeHT
JIeKCMUYeCcKoro pasHoobpasus [15, c. 558]. B Hallem uccnenoBaHuu B KauecTBe nokasatenst N
TMpeICTaBIeHO 00IIlee KOJIMYECTBO BCeX 3HAMEHATeIbHbBIX M CJTy;KeOHBIX UacTeit peun, Toraa
KaK B KauecTBe [T0Ka3aTesis 71 — TOJIbKO YHMKAJbHbIE 3HaMeHaTe/IbHbIe YaCcTy peun. B ciryuae
IOKa3aTeJsis /1 BAXKHO YUMTHIBATh 3HAMEHATe/IbHbIE YaCTH PEYM, ITOCKOJIbKY BO BpeMsI IIPoUTe-
HUS XyI0XKECTBEHHOT'O TEKCTa MMEHHO OHM JTal0T [VIaBHYI0 MH(GOPMAIMIO, TOTA KaK CTyKeo-

HbI€e YaCTY peul ITIOMOTaloT ee CBSI3aTh, HO 0C00607# MH(POPMATUBHOI 1IEeHHOCTM OHM He HEeCyT.
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B Tab6:. 2 npemcTaBaeHbl Pe3y/IbTaThl CTENIEHN JIEKCMUYECKOTO Pa3sHO0Opasusi OpUTMHAIOB U
aHTJIOSI3bIYHBIX ITepeBOMOB ITbechl A. II. UexoBa «BuIllHeBbIN cafi», a TaKKe €ro paccka3oB
«CKyuHas ucropus», «Ilamara N26», «B oBpare».

Tab6nuiia 2. Jlekcuueckoe pasHoo6pasie OPUTrMHAIOB U
MX QHIJIOSI3bIYHBIX IEPEBOIOB XyI0KeCTBEHHBIX TeKCTOB A. I1. YexoBa

TeKcTbl N n k
A.TI. YexoB

BuiirHeBbIl caf, 13103 1964 14.99
CkyyHasi ucTopusi 18128 3301 18.21
IManata N26 16097 3162 19.64
B oBpare 11939 2299 19.26
K. TapHerT

The Cherry Orchard 18298 1633 8.92
Dreary Story 24232 2871 11.85
Ward N26 21569 2687 12.46
In the Ravine 16416 1986 12.10
*P. HenbcoH, P. ITusep u JI. BosioxoHcKas

P. ITusep u JI. BonoxoHckas

The Cherry Orchard* 17501 1554 8.88
Boring Story 22238 2828 12.72
Ward no.6 19891 2665 13.40
In the Ravine 15222 1933 12.70

[Ipu cpaBHeHMUM TIOJIyYE€HHBIX PE3YIbTATOB CTAHOBUTCS MOHATHO, UTO «[lamaTa N26»
JIleKCHYecKy pasHoobpasHee Ipyrux TeKcToB A. I1. UexoBa. To ske camMoe OTMeuaeTcs U B Iie-
peBojax, rae “Ward N26” 1 “Ward no.6” nekcuueckyu BapuaTUBHee OPYTUX ITepeBOIHBIX TeK-
CTOB. ITO FOBOPUT O TOM, UTO U€M BbIIIIe TTIOKA3aTesb &, TeM 60oraye HAIrOJIHEH TEKCT pa3Ho-
06pa3Hoit jeKkcuKoii. CTOUT OTMETUTD, UTO Ha TIOKA3aTesb K BIMsIeT 06beM TEKCTa, T.e. UeM
OH 06beMHee, TeM OOJIbIlIe B HEM COJEPSKUTCS IOBTOPOB OJHUX U TeX e JieMM [20, c. 743] u,
COOTBETCTBEHHO, TeM HIDKe KO3(hdUIIMEeHT JieKcuueckoro pasHoobpasus. [IpencTaBieHHbIE
pe3y/ibTaThl JEMOHCTPUPYIOT OAHY MHTEPECHYI0 0COO@HHOCTh: OPUTMHAJ U TTepeBObI ITbeChl
«BUIIIHEBBII cal» TIO CTEIeHM JIEKCMYECKOTro pa3Hoobpasust (k) yCTyIamT TpeM JPYTrUMM pac-
CKasam, mpuyeM 1o o6beMy TekcTa (V) «BUITHEBBIV caf» U TPU paccKkasa MPUMEPHO CXOKMU.
B opurunasne u 1Byx nepesogax 1nbecsl A. I1. YUexoBa comep>kUTCS MeHblIee KOJAUIYEeCTBO YHU-
KaJIbHBIX JIEKCUUYECKUX eIMHUIL (71) TIO CPAaBHEHMIO ¢ pacckazamu. IToo6Hoe siBIeHMe MOXKHO



Joxmaner bamkupckoro yausepcutera. 2023. Tom 8. No2 64

OOBSICHUTH TE€M, UTO TEKCT ITheC MeHee JTeKCMYeCK) BapuaTUBEH, TOCKOJIbKY B HEM GUTYpH-
PYIOT AMaIOTu, TOTAA KaK ONMCaHMe MPaKTUUeCKy OTCYTCTBYeT. B Amanorax Takske MpuUCyT-
CTBYIOT BbIpa3UTeJIbHbIE JIEKCMUYECKIME CPELICTBA, HO X CPABHUTEIbHO MEHbIlIe, YeM B OIN-
CaHMSX, TOCKOIbKY B perIiMKax IepcoHaxeli yaille 3aMeTHbI IOBTOPbI OAHUX U TE€X JKe CJIOB,
TaKKe ycTHast popma obiieHus 6orata MMeHHO eqMHO0Opa3HOI pa3sroBOPHOI, a He Bapua-
TUBHOV JIUTEPATYPHOI JIeKCUKOI. JIFOOOIBITHO U TO, YTO GpuTaHcKast Bepcust “The Cherry
Orchard” nekcuueckyu 6oraue amMepMKaHCKOM, TOTIa Kak B IIePeBOJHBIX paccKasax Haboma-
eTCsl MHasl TeHJIeHIMs — aMepuKkaHckue Bepcun “Boring Story”, “Ward no.6”, “In the Ravine”
Jekcuuecky 6oraue 6puraHckux “Dreary Story”, “Ward N26”, “In the Ravine”. OmHo ocTaeTcst
HeM3MEHHBIM — BCe ITpOaHAIM3MPOBaHHbIe TEKCThI A. II. YexoBa JieKCMYeCKM BapuaTUBHEE
MX aHTJIOSI3bIYHBIX BepCcuii nmepeBoga. MosKHO MPeAIIoNoKUTb, YTO TEKCTbl OPUTMHAIOB 60-
raue IrepeBOJIOB, TTOCKOJbKY MepeBOIUMKAM He BCerja yaaeTcsl BbIPa3UTENIbHO MepeBecTu
OpPUTMHAJ Ha IPYTOit SI3bIK, IPY 9TOM COXPAHMUB YHUKAIbHbIN CTUIb U IEKCUUECKYIO BbIpa3u-
TeIbHOCTb aBTOpa opuruHana. CumMTaeTcs BaKHBIM OCYILECTBIE€HME ITpeBapUTEIbHOTO -
TepaTypoBeJueCcKOro aHa/M3a TBOpUYeCTBa MycaTess AJisl TOrO, UTOObl BEPHO «MHTEPIIpeTH-
pOBaTh UMIUIULUTHBIE 3aMBbIC/IBI aBTOpa» [21, ¢. 292]. B ciryuae mepeBoAOB € PyCCKOro Ha aH-
[JIMICKUI SI3bIK HA YHUKAJIBbHOCTh JIEKCMUYECKOWM COCTaBJISIIONIEI TEeKCTOB BIMSIET UM cama
CTPYKTYpa SI3bIKOB, UTO BBIHYKIAET TepeBOIUMKa Mpuberatb K pa3sHOOOpa3HbIM MpyeMamM
IIpU TIepeBOe JIEKCMUECKUX CTPYKTYP OPUTMHAJIA. PyCcCKuiit I3bIK CITIOCOOEH BOCITPOM3BOINTh
HOBYIO JIEKCUKY ITyTeM M3MeHEeHMIi BHYTPU CaMoOJi JIeKCeMbl, K MPUMepy IJ1arojibl ¢ OJHUM
KOpHeM ¥ pa3HbIMU IpeduKcamu (IIpHX0AMTh, BXOJHUTh) BOCIIPUHMMAIOTCSI ITPOTPaMMOii Kak
IIBe pa3Hble JIeMMbI, TOT/Ia KaK B aHIVIMIACKOM TepeBofe I/1arobl (come from, come in) Ma-
IIMHA BOCIPUHMMAET KaK OAHY U Ty e JIEeMMYy Ccome, TIpy 3TOM MPeAJjIoT CUUTAIOTCS OT-
IeJIbHBIMM JeMMaMu. TakuM 06pa3oM, CMHTETUYECKUI PYCCKMIA I3bIK OTIMYAETCS OT aHa-
JIUTUYECKOTO aHIJIMIICKOTO MO CTPYKTYpPe, YTO BAUSET Ha YaCTOTHOCTDb PYCCKUX U aHTJIUI-

CKUX JIEKCeM.

B3anMoCBSI3b MeKIYy YHMUKAIbHBIMM JIEKCUMUECKMMU eIMHUIIAMM Y BCEMMU CJIOBOYIIOTpebIie-
HUSIMMU B OpUTMHA/IaX U IepeBOofax, Kak CripaBedjinBo OTMevarT uccienosarenu JI. JI. 'oH-
canBec n JI. b. T'oHcansec [15, c. 561], MOXXHO MTpeCTaBUTD B BUJIe TMHENHO perpeccuu, Ko-
TOpas OTpaskaeT CJIOKHYIO TMHTBUCTUUECKYIO PeaJIbHOCTDb B BUle MaTeMaTU4eCKOil MOIen.
B HameMm ciyvae JinHeitHasi perpeccusi 6b1a IOCTpOeHa Ha MaTepuase TPUAIATHA PacCKa3oB
A. T1. YexoBa u Bepcuit ux rnepeBoja, kak rmoka3aHo B cTaTbe «KoapduiimeHT nekcuueckoro
pa3HoOoOpasus B TeKCTax OpUruHasa u mepesoga» [19, c. 38]. B HacTosI1leM uccaef0BaHUN B
COOTBETCTBMM CO 3HAUEHMSIMM TIoKasareneit N, n u k rpaduyecku rpeacTaBaeHa JMHeTHasI
perpeccus 1o JaHHBIM U3 OpUTMHAJIOB Tibechl A. I1. UexoBa «BuirHeBbIl cany», ero pacCcKa3oB
«CkyuHast ucropusi», «Ilaymara N26», «<B oBpare», a Takyke IBajliaTy CEMM pacCKa3oB, 0OTOOpaH-
HbIX METOJIOM CIUIOIIHO¥ BbIOOPKM (puc. 1). Takke mpencTaBiaeHbl rpaduKy JIMHEHOI pe-
rpeccuy Mo JaHHBIM M3 aHIJIOSI3bIYHBIX ITE€PEeBONOB TeX ke IrpousseneHuit A. I1. Uexosa, a

VMEHHO TIbeChl «BUIITHEBBIN cai», paccka3oB «CKydHas uctTopusi», «Ilanara N26», «B oBpare»,
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a TaKke OBAJIaTHU CEMU paccKa3oB, ocyiiecTBiaeHHbIX K. 'apHeTT (puc. 2), P. HenbcoHom, P.
[MTuBepom u JI. BomoxoHCKOI1 (puc. 3).

8 CKy4HasA ucTopua
® Nanata Ne6
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[ ]
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Puc. 1. JIuneitHas perpeccus 1o JaHHBIM U3 Ibeckl A. I1. YexoBa «BuiiHeBblit can»,
paccka3oB «CKyuyHast UCTOpusi», «Ilamata N26», «B oBpare» u Ipyrmx ABafliaTi CeMM pacckasoB.
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Puc. 2. JIuneiiHnas perpeccus 1o JaHHBIM U3 IepeBOAOB Ha aHTJINICKMIL s13bIK TTbechl A. 1. YexoBa
«Bumnessiit cag» (“The CherryOrchard”), pacckasoB «CkyuHas uctopusi» (“Dreary Story”),
«[TamaTa N26» (“Ward N26”), «B oBpare» (“In the Ravine”) u gpyrux gBaaiiaTv CEMU paccKasos,

ocyectBiieHHbIX K. ['apHeTT.
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Puc. 3. JIuneiiHas perpeccus 1o JaHHBIM U3 II€peBOSOB Ha aHI/IMICKMI A3bIK Ibechl A. I1. UexoBa
«BumHeBblit cag» (“The Cherry Orchard™), pacckasoB «Ckyunast uctropus» (“Boring Story”),
«ITamaTa N26» (“Ward no.6”), «B oBpare» (“In the Ravine”) u gpyrux gBagiiaTvi ceMmu pacckasos,
ocyuecTB/ieHHBIX P. HenbcoHom, P. [TuBepom u JI. BO/IOXOHCKOIA.

[Ipu cpaBHEHUM TTOTYYE€HHBIX Pe3y/IbTAaTOB CTAHOBUTCS MOHSTHO, UTO JIMHEJHAs pe-
rpeccus st TekctoB A. I1. YexoBa 6osblie cMelleHa B CTOPOHY MoKasaTesns & = 0.6, T.e. B
CTOPOHY 00JIbIIIETO JIEKCMUECKOTO pa3HO0Opasus, B OT/IMUMe OT JMHENHBIX perpeccuit 6pu-
TAaHCKMX M aMepUKaHCKUX IepeBomoB. O6e JMHEeHbIe pPerpeccuy MepeBOIHBIX TEKCTOB
63Ky 1o 3HaueHuio, T.e. “The CherryOrchard” u TpuaaTh paccka3oB HaXOISTCS ITPU-
MepHO, B OJHOI 1 TO¥ ke mo3uiiumn. bosnee Toro, TekcThl A. I1. UexoBa («BuirHeBbIi cani»,
«CkyuHast uctopus», «Ilamara N26», «B oBpare») 1 aHajJorMuHble UM OpPUTAHCKME U aMepu-
KaHCKMe MepeBOIbl paciooXXeHbl B BepXHeli 4acTy JIMHEIHOM perpeccuu, Ipu 3TOM AaJiblie
OT ToKa3aresis k = (.6, 4YTo HaIJISIAHO JeMOHCTPUPYeT B3aMOCBSI3b 00'beMa TEeKCTa U ero JieK-
CUYEeCKO BAPUMATUBHOCTH, T.€. YeM OO0JIbIIIe 00'beM TEKCTA, YeEM MEHbIIIE JIeKCUUYEeCKOe pa3Ho-
obpasue. UTo KacaeTcs mbechl «BUIIHEBBIN Cajl», TO KaK B OpUTMHAJE, TaK U B IepeBOOax
Ibeca CMelleHa B CTOPOHY HaMeHbIIIeli JIEKCMUeCKOi BapMaTUBHOCTH, T.€. 6JIMKe K IoKasa-
Teno k = (.06, UTO TOATBEPKIAET BBIBOABI O TOM, UTO ITheca «BUIITHeBbIN cagy» MeHee JIeKCH-
YeCcKM BapuaTHBHA, YeM HEKOTOPBIE U3 B3SIThIX JJIST aHA/IM3a TPUAIIATY paccka3os A. I1. Yexosa.

Takum 06pa3oM, B ITPOBeIeHHOM MCCIeqOBaHMM TTpeIjlaraeTcs MCIIOAb30BaTh METOAbI aBTO-
MaTUYeCKO 06pabOTKM TEKCTOB JIJIsi COTIOCTABJIEHMSI JIEKCUUECKOI HATIOJTHEHHOCTU OPUTH-
HAJIOB U TiepeBoAOB IpousBeneHuit A. I1. Yexosa. Onmpasicb Ha METO[bl JIeMMaTU3aLUN U
YaCTepeyHOolM pa3sMeTKU, MOXHO MPUIATU K BBIBOAY, UTO B Ibece A. Il. UexoBa «BuiiHeBbIl
cag», IO CPaBHEHMIO C HEKOTOPBIMM €ro paccka3amu, IJIarojibHas JIeKCUKa yroTpebsieTcst
yaiie, YTo 06yc/I0OBI€HO 0C00607 CTPYKTYPO¥ IpaMaTypriuueckoro TeKCTa, B KOTOPOM IJ1aroJibl
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UTPaIOT 0COOEHHO BaXKHYIO poJib. Kpome Toro, mbeca A. I1. UexoBa «BurirHeBbIi cag» JeKCK-
yecKy pasHoobpasHee, ueM 00a ee aHTJIOSI3BIYHBIX ITepeBOa. B TO ke BpeMst 10 CpaBHEHMIO
¢ pacckaszamu A. I1. UexoBa nbeca «BulliHeBbI1 cafi» MeHee JJeKCuYeCckyu BapuaTusHa. To ke
caMoe MOKHO CKa3aTh ¥ 00 aHTJI0SI3bIYHBIX TIepeBo/lax Mbechl ¥ paccka3oB. HaumeHbIINii 110
3HaUYeHMI0 KO3DGUIIMEHT JIEKCMUeCKOTo pa3sHoo0pa3sus mmbeckl A. I1. UexoBa «BuItHeBbIii cag»
B CpaBHEHUM C KO3DGUIIMEHTOM B €ro pacckasax B OIpee/IeHHO CTeleHY 00bSICHSIETCS TeM
00CTOSITETBCTBOM, UTO JKaHP ITbEeChI MPeAIIoIaraeT HaJim4ye I1ajoroB, MOHOJIOTOB, PEIIUK
TepCoOHaKe, KOTOpbIe M300MIYIOT JIEKCMUECKMMM TTOBTOPAMM, YTO, COOTBETCTBEHHO, CHU-
KaeT ee JieKcMueckoe pasHoo6Gpasue. HampoTus, MIMPOKOE MCITOIb30BAHNME OMMCATETbHOMN
JIEKCUKM B paccKaszax 3aKOHOMEPHO CIIOCOOCTBYeT yBeJndyeHMio KoshduieHTa JeKcude-
CKOro pasHoo6pasus. ITocTpoeHHas IMHEHAs perpeccust O03BoJIsIeT HATJISIHO TTPOJEeMOH-
CTPUPOBATh B3aMMOCBSI3b MEKIY 00b€MOM TEKCTA U €r0 YHMUKATbHBIMM JIEKCUUECKUMU M-
HUIIAMM U CIIeJIaTh BBIBOJZ, O TOM, UYTO TEKCThI OpuruHauoB A. I1. YexoBa jieKcMYeCcKu Bapua-
TUBHEE BepPCUii UX MepPeBOIOB. Pe3ynbTaThl UCCAI0BAHMS MOTYT OBITh MCIIOJIb30BAHbI JIJIS
IajbHeriiei pa3paboTKu MpobieMbl IPOBeAEHMS COTIOCTABUTEIbHOTO aHAIM3a OPUTYHAIOB

U UX TIepEeBOZIOB METOIaMy aBTOMAaTUUECKO 06pabOTKM TEKCTOB.
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Natural Language Processing of A. Chekhov’s literary texts
and of their English-language translation versions based
on the methods of lemmatization and part-of-speech tagging
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The article offers to conduct a comparative analysis of the original literary texts and of their English-
language translation versions using Natural Language Processing techniques in order to identify the
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coefficient of lexical diversity. It is found out that A. Chekhov's play “The Cherry Orchard” and a num-
ber of his short stories are lexically more variable than their English-language translation versions. It
turned out that in A. Chekhov's play “The Cherry Orchard” verbal lexical units are used more often than
the units of other major parts of speech, while in A. Chekhov's short stories nouns prevail. An attempt
is made to represent in the form of linear regression the dependence of the coefficient of lexical diver-
sity on the volume of the text.

Keywords: lemmatization, part-of-speech tagging, natural language processing.



